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Avertissement

- Cette présentation est mise a disposition pour l'information pratique des
participants, retraités et autres benéficiaires de la CCPPNU.

- En cas d'ambiguité ou d'incohérence entre les informations fournies ici et
le Reglement, les Regles et le Systeme d'ajustement des pensions de la
Caisse, ce sont ces derniers qui prévalent.

- Si cette présentation est fournie par du personnel autre que celui de |la
Caisse, toute ambiguité ou incohérence doit également étre clarifiée soit
par les dispositions appropriées, soit par une communication avec le
personnel de la Caisse.



Présentation du jour ) CCPPNU

Introduction : Bref apercu de vos actions avant votre
séparation

1. L'Espace Client
2. Les estimations et les options de prestations
3. Les documents a remplir et a renvoyer a la Caisse




Introduction: Bref apercu de vos
actions avant votre séparation




Comment se préparer a la séparation @) CCPPNU

1. ESPACE CLIENT (MSS): Inscrivez-vous a |'Espace Client (MSS) de la CCPPNU

2. RELEVE DE PENSIONS: Consultez votre relevé de pension annuel dans votre portail MSS.

3. DONNEES PERSONNELLES: Vérifiez toutes vos données personnelles pour vous assurer
qu'elles ont été CORRECTEMENT transmises a la Caisse par votre organisation employeur.

Pour toute question, contactez votre responsable RH (mariage, divorce, enfants, temps partiels,
interruptions...)

4. ESTIMATION: Effectuez au moins une estimation de pension pour votre date de séparation
prévue dans votre compte MSS

5. VIDEOS: Consultez les vidéos des séances d'information virtuelle sur les pensions

6. QUESTIONS: Si vous avez des questions sur la pension, contactez la Caisse.



https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients/releve-de-pension-annuel/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients/releve-de-pension-annuel/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/estimation-dune-prestation-periodique/
https://www.unjspf.org/fr/seances-dinformation-virtuelles-sur-les-pensions/
https://www.unjspf.org/fr/contact-us/
https://www.unjspf.org/fr/contact-us/

Partie 1: Espace client (MSS) de la
CCPPNU




Espace client (MSS) de la CCPPNU ) CCPPNU

Comment accéder a MSS ?

= Inscrivez-vous pour accéder a MSS a https://member.unjspf.org/

= Pour commencer, vous aurez besoin de votre numéro d’identification unique (UID) a neuf chiffres,
de votre nom de famille et de votre date de naissance tels qu'ils ont été déclarés et enregistrés
dans les registres de la Caisse, ainsi que d'une adresse e-mail pour commencer.
« Sivous ne connaissez pas votre UID, vous pouvez en faire la demande a I'adresse suivante :
requestuidonly@unjspf.org.
» Pour les problemes techniques avec MSS, écrivez a : msssupport@unjspf.org

= || est recommandé d'utiliser une adresse e-mail personnelle pour l'inscription a MSS afin de
s'assurer que la Caisse peut continuer a vous joindre si nécessaire, méme apres votre séparation.


https://member.unjspf.org/
mailto:requestuidonly@unjspf.org
mailto:msssupport@unjspf.org

Espace client (MSS) de la CCPPNU - Inscription et connexion

@ Frangais

Tr Tailledutexte ~

'CCPPNU

A propos de 'Espace Client (MSS)

MSS vous donne acces a votre compte de
pension et vous permet de soumettre des
formulaires et des documents a la Caisse.

Sivous avez besoin d'aide pour vous connecter & votre compte MSS, contactez-nous :

+ PAR TELEPHONE
Heures (M-F): 07h00-19h00 (heure de New York) ou 08h00-17h00 (heure de Genéve)
Numéros de téléphone : 1-212-963-6931 (New York, Etats-Unis) ou 4140)22-928-
8800 (Genéve, Suisse)
Numéros gratuits (pour 68 pays)

+ PAR EMAIL
msssupport@unjspf.org ou via la page Contactez-nous

La plupart des participants peuvent :

vérifier leurs informations personnelles et mettre a jour leur adresse e-mail ;
effectuer des estimations des futures prestations et options de prestations ;
accéder a leur relevé annuel de pension ;

accéder aux formulaires de la Caisse pré-remplis avec leur nom et leur numéro
didentification unique ;

soumettre par voie électronique les formulaires de pension requis a la Caisse
(veuillez consulter la section Téléchargement de documents MSS ci-dessous);
remplir des demandes en ligne pour valider, rétablir ou transférer vos droits a la
retraite.

La plupart des retraités et bénéficiaires peuvent :

mettre 2 jour leur adresse e-mail et leur adresse postale enregistrées aupres de la
Caisse et fournir un contact d'urgence ;

suivre tous les paiements de la Caisse ainsi que les déductions des primes
d'assurance maladie aprés la cessation de service ;

accéder aux documents de retraite importants ;

Actualités et annonces diverses

Rechercher Q

%) CCPPNU
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Espace client (MSS) de la CCPPNU - Comment s’inscrire ? E@UNJSPF

Cliquez sur “Register”

[Nt
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UNJSPF Secure Login

User Name

Password

Click Hare
Cliquez ici

Register | Forgot User Name | Forgot Password
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Espace client (MSS) de la CCPPNU - Comment s’inscrire ? @UNJSPF

=<

Cliquez sur “Accept”

Y S htp/memberunjsplong/viprad/ appiservice= external/ MemberPagesBegistrationT ermsiService
a5 Tarmg of Sendce
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Terms of Service
The information the UNJSPF provides on the web site is made available for the convensent access of our participants and beneficianes. While the
UMNJSPF makes every attempt to ensure the information provided is refiable, human or mechanical error remains a possibility. Therefore, the
UNJSPF does not guarantee the accuracy, completeness or timeliness of information, and will not be held responsible for any ermors of omissions,
or for the use of, or results obtained from the use of information. This applies to sites hyperdinked to and from the UNJSPF web site
Click here
Cliquez ici
Decline
L
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Espace client (MSS) de la CCPPNU - Comment s’inscrire ? @UNJSPF

Vous arriverez sur I'écran suivant

Verify Identity Enter your UID
Saisissez votre UID
To venfy your identity, please enter your Unique 1D, last name, and your date of
birth. Your information is secured during transmission
) 4 Enter your Last Name
Unigue 10 Saisissez votre nom de famille
Last Mame ’
Date OF Birth M,ummrwwj
L4 > Enter your date of birth
Saisissez votre date de naissance

Cliquez sur “Validate”

=L

= Pour commencer, vous aurez besoin de
votre numéro d’'identification unique (UID) a
neuf chiffres, de votre nom de famille et de
votre date de naissance tels que déclarés et
enregistrés dans les registres de la Caisse,
ainsi que d’'une adresse e-mail.

- en faire la demande a I'adresse suivante :
requestuidonly@unjspf.org. en utilisant
votre adresse e-mail de 'ONU

-Pour les problemes techniques avec MSS,

écrivez a : msssupport@unjspf.org

=Se référer a la page: A propos de I'Espace
Client (MSS) - UNJSPF



mailto:requestuidonly@unjspf.org
mailto:msssupport@unjspf.org
https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/
https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/
https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/
https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/

Espace client (MSS) de la CCPPNU - Comment s’inscrire ? E@UNJSPF

Account Satup

Account Enter your own Liser Mame
Saisissez volre nom
d'utilisateur personnel

Al heids are required. The password s case sensire
Forson TULL, BASAL

LS TR

Enler N Pasowond

Caontfimn Wew Facseornd

Usemame Resiriclions . ” °
e oahovs o e o2 S oacr Enter your own = Sur cet écran, vous devrez remplir
-Lsarrama should have 8 minimam of 2 mumarnc charachar passwnr P Py
oo e chaque champ de maniére appropriée

“Fazsword must have a minimem of 1 mumenc characers
<“Fasswond must have a minimum of 1 capéal letiers
~Fassword must have a minimum of 1 lower case kftars

L e o S = Pour l'inscription, il est recommandé
N——— d'utiliser une adresse e-mail
‘Securty quesSons are used in-case you ever need bo recoer yowr passwond personnelle.

Selec] First Sequrly Coeshon I whal &y of Lowen was your B jab? |

Enler Answer o Fiest Cuesshon

o St Sty Ouesion. Wit was e st name ofyour i e eacher? (] = Pour finaliser, cliquez sur « Submit ».

Enies Arwar o Second Cueslion

Seke] Thrd Seacanily Chiec o WGt Was your chikingdg

Enler Arswal 1o Thied Chies o

Please answer the security
questions

Veuillez répondre aux guestions

de sécurité

Email Address

Your emel ssinee g yssd for il comsmunicalans o
shared with outside companiss.

Enier Email Addiess

Fosgnbar Cmad Addres:
Click Submit after having
filled everything
Cancal Cliguez sur Submit aprés
avoir rempli tous les champs

Enter your email
address
Saisissez votre
adresse emalil




Espace client (MSS) de la CCPPNU - connexion au compte

Si l'inscription est réussie, votre compte sera créé et vous reviendrez a 'écran initial.

S

“UNJSPF

Vous pouvez entrez votre Nom d'utilisateur suivi de votre Mot de passe et appuyez sur « log in » pour accéder a votre

compte

- _'_B'I'_'al Searche.
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Espace client (MSS) de la CCPPNU - connexion au compte

YUNJSPF

%) CCPPNU

United Nations Joint Staff Pension Fund

Menu

Page d'accueil

Versements

Documents
Afficher les documents existants

Demande de document ad hoc

Formulaires en ligne
Pieces justificatives

Demande de validation (article
23)

Données personnelles
Dependents

Demande de restitution (article

24)

Demande de transfert entrant
(Article 13)

Estimation

Envoi électronique de
documents

Aide

Bienvenue 18/09/2025

Page d'accueil

To update your language preference for your UNJSPF Member Self-Service (MSS), go to the “ACCOUNT” tab at the top right of
this page and select the according tab to change your language preference. Your language preference defines the language in which
you will use MSS and the language in which all documents for your case will be generated by the Fund going forward. Your language
options are either English, or French. Once you have opted for a new language, NEW documents generated for your case as of that date
will be in the new language; documents that were already on file prior to a language change will NOT be translated into your new language
of choice.

Pour mettre a jour vos préférences linguistiques pour I'Espace client de la CCPPNU (MSS), veuillez aller a I'onglet "COMPTE"
situé dans le coin supérieur droit de cette page, puis, sélectionnez I'onglet correspondant. Votre preférence linguistique définit la
langue dans laquelle vous souhaitez utiliser MSS et Ia langue dans laquelle tous les documents concernant votre dossier seront genéres
par la Caisse a l'avenir. Vos options de langue sont soit I'anglais, soit le francais. Une fois que vous avez opte pour une nouvelle langue, les
NOUVEAUX documents générés pour votre dossier seront dans la nouvelle langue a compter de |a date de changement ; les documents
qui étaient deja dans votre dossier avant un changement de langue ne seront PAS traduits dans la nouvelle langue de votre choix.

Instructions générales :

MSS vous permettra de voir et mettre a jour certaines informations dans votre dossier de la CCPPNU.

Les conditions d'utilisation de I'Espace Glient (MSS) de la CCPPNU ont été mises a jour. Veuillez les lire dans leur intégralité fci.. £n
utilisant I'Espace Client (MSS) vous acceptez les dernieres conditions d'utilisation.

-Pour mettre a jour votre adresse électronique (email), ou votre mot de passe MSS, veuillez aller a 'onglet "Compte" situé dans le coin
superieur droit de votre Espace client, puis, sélectionnez I'onglet de votre choix pour effectuer les modifications correspondantes.

-Pour corriger toute information, veuillez suivre les instructions suivantes :

Sivous étes employé.e par OTICE, OEPP, FAQ, AIEA, OACI, CPI, ICCROM, CIGGB, FIDA, OIT, OMI, OIM, UIR, ISA, UIT, TIDM, QIAC,
UNESCO, ONUDI, ONU Tourisme, AW, OMS, OMPI, OMM, veuillez contacter votre Secrétaire du Comité des pensions du personnel.

Sivous étes employé(e) par la famille des Nations Unies, veuillez contacter votre bureau exécutif ou voire bureau des ressources humaines
immediatement.

Sivous étes un(e) retraité{e) ou un bénéficiaire, veuillez contacter la Caisse & United Nations Joint Staff Pension Fund (unjspi.org).
-Pour tout probléme technigue avec I'accés A votre Espace client, veuillez contacter Ia Caisse 3 MSSSupport@unispf.org,
-Pour plus d'informations sur MSS, veuillez visiter - A propos de I'Espace Client (MSS) - UNJSPE.

Actualités Alertes



Espace client (MSS) de la CCPPNU - Fonctionnalités

Que puis-je faire dans MSS ?

Faites le suivi de tous les paiements Men

de la Caisse, une fois que vos Page d'accueil

prestations ont ete mises en oceuvre. > Versements

&) CCPPNU

Accédez a votre « relevé de pension
annuel », aux estimations que vous
avez effectuées sous l'onglet

Les paiements seront envoyés par la

— Estimation, ainsi qu'a d'autres

Caisse, des qu'ils apparaitront au Documents <=

statut « reconciled ». Formulaires en ligne
Pieces justificatives

Téléchargez et imprimez tous vos Données personnelles

formulaires officiels personnalisés de la / Dependents

Caisse (y compris le Pens.E/6), pré-remplis - _

avec votre nom, votre numéro UID et un Demande de validation (article

code-barres 23)
Demande de restitution (article
: > 24
Ici vous pouvez soumettre une )
demande d’achat de service Demande de transfert entrant
L ae (Article 13)
contributif
Estimation
o Envoi électronique de
Effectuez des estimations pour documents
connaitre vos options et vos montants Aide

estimées de prestations

documents personnalisés tels que
des lettres officielles de
prestations, des relevés, etc.

Télécharger des formulaires et
des documents sur la Caisse



Partie 2 : Comprendre I'estimation et
les options de prestation




Principes clés ) CCPPNU

= Vos options de prestations sont determinées
par:

1. Votre age au moment de votre séparation

2. La durée de votre service contributif (SC) a la date de
séparation ( +/- 5 ans)



Principes clés : I'age ) CCPPNU

Vos ages de retraite NORMAL et ANTICIPEE sont basés sur votre date d'entrée a
la Caisse.

Date de début d 'affiliation a la Age de retraite anticipée Age normal de retraite

Caisse (pré-retraite ou retraite réduite) | (retraite compléte ou retraite a
taux plein)

Avant 01 janvier 1990 60
55
01 janvier 1990 jusqu’au 31 62
décembre 2013

01 janvier 2014 ou apres 58 65



Principes clés: Durée de participation ) CCPPNU

Durée d'affiliation atteinte a la date de séparation de service...

Moins de 5 ans Plus de 5 ans

Pension de retraite a |'adge normal (Art 28)

VERSEMENT DE DEPART (Art 31) Pension de retraite anticipée (Art 29)

Pension de retraite différée (Art 30)*

Versement de départ (Art 31) (avant I'dge normal)

Pension d'invalidité (Art 33) /Pension de survivant/s (Art 35)

(peu importe la durée d'affiliation a la Caisse avec seule condition: les examens médicaux au commencement de I'emploi)



Les estimations et les options de
prestations




Geénérer des estimations dans MSS (1) &) CCPPNU
&)y UNJSPF

United Nations Joint Staff Pension Fund

Bienvenue 15/05/20256

ALERTE:
Veuillez noter que toute estimation est non vérifiée, basée sur les informations fournies par I'organisation qui vous
emploie. Le calcul précis de vos différentes options ne pourra étre effectué qu'aprés votre cessation de service, au
Versements moment ol toutes les données seront vérifiées. Si lors de votre service vous aviez des interruptions de service, des
Documents périodes de service a temps partiel, et'ou des congés non payes, il se peut que I'estimation généree

Afficher les documents existants automatiquement n’en tienne pas compte. Si vous avez I'intention de prendre des décisions de retraite en fonction

Demande de document ad hoc de votre estimation, veuillez nous contacter via le formulaire de contact sur notre site web, disponible sous I'onglet
Formulaires en ligne "Contactez-nous". Dans votre requéte, veuillez in

Pieces justificatives UID designe, ainsi que la date de cessation de s4g Chaque fOIS que VOUS effeCtueZ Une eStImatlon pOUF Une
Demande de validation (artiele e contact, Nous vous enverrons la nouvelle o=t TSIV NG E(=e SRTT o T dfo] s T I i d=ToloTaa [ g ETa T WG SR ETSIT

Menu

Page d'accueil

Données personnelles Important: case « Montant de la somme en capital » vide.
Demande de restitution (article Votre prestation réelle sera calculée en fonction d
24) séparation. Dans certains cas, vous pourrez peut]
Demande de transfert entrant dans ce cas, veuillez-vous assurer de NE PAS e

Vous obtiendrez ainsi une estimation du montant forfaitaire

o maximal auquel vous avez droit. Une fois que vous avez le
Avertissement/Clause de non-responsabilite: . . o -
peut étre utile de faire une estimation de vos og maX'mum, VOUus pouveZ revenir en arriere et effeCtueI‘ d autres

oix final. Pour obtenir des conseils détailles su

g hpshnsishosipimpsigmmees  cstimations avec des montants forfaitaires plus petits pour voir
Entrez ici votre date de séparation future pt celles qui expliquent les options de prestations iifle]p sl p{S] g WAVIe IR o] g <o w=Nu (o] g ISl aE=Tale [l gL

bur effectuer votre estimation, veuillez renseign
(JJ/m m/aaaa) . is votre demande soumise et le calcul termineg, I'estimation sera disponible dans I'onglet QOCUNMENTS sous format de
hier PDF. Nous vous prions de noter que les calculs d'estimation sont basés sur des dgfinées non auditées, disponibles
hns votre dossier au moment de son exécution et telles que rapportées a la Caisse pgf vous ou voire organisation
ploveuse. Dans la majorité des cas, I'estimation est correcte, aussi longtemps quegles circonstances trés particuliéres

Le Champ peUt etre pre_remp“ avec une datel mals affectent pas le calcul. Veuillez noter gu'une verification compléte de votre dossigglie pension sera effeciuee au moment de
VOUS pouvez rem placer Cette date pa r n’i m po rte bire cessation de service réelle, pour le calcul et I'établissement de votre prestag@n. Si vous souhaitez avoir plus de conseils

” d t d - t f t d t h . r votre estimation, vous pouvez contacter le service a la clientéle de la Caissgfvia le formulaire de contact en ligne. Si la date
quelle date de separation ruture ae votre cnoix.

e votre cessation de service est dans les six prochains mois et que vous conftatez une inexactitude dans votre estimation,
tuillez prendre contact avec la Caisse via le formulaire de contact en ligne poyf obtenir de l'aide.

(Arti votre date de séparation réelle, car de telles esti

n
documents

Cliguez ensuite sur « Soumettre la demande » - ne quittez stimatio elvos future(s) pre defa CCPPNU
pas cette page tant que la « roue » n‘a pas cessé de tourner

et que vous n’étes pas informé que votre estimation peut RSN R CEE=S ==t | = |

maintenant étre consultée au format PDF sous I'onglet IR ¢ 1 somme en capital (enfollars americains)
DOCUMENTS dans MSS. Soumettre la demande




Générer des estimations dans MSS (2) &) CCPPNU

Menu

Page d'accueil

st 1- Ne quittez PAS cette page d’'ESTIMATION
D pendant que la roue tourne, ce qui implique
gue votre estimation est générée en arriere-
plan.

Afficher les documents existants
Demande de document ad hoc

Formulaires en ligne

R SR S 2- Une alerte s’affiche pour vous informer que
ik le calcul de I'estimation est terminé

Données personnelles

3- Accédez a votre estimation au format PDF
sous l'onglet DOCUMENTS.

Demande de restitution (article
24)

Demande de transfert entrant

{Article 13)

Envoi électronique de
documents

Aide

Menu
Page d'accueil
Versements

Documents
Afficher les documents existants

Demande de document ad hoc

Formulaires en ligne
Pieces justificatives

Demande de validation (article
23)

Données personnelles

Demande de restitution (article
24)

Demande de transfert entrant
(Article 13)

Envoi électronique de
documents

Aide

©

‘ L'estimation est compléte. Veuillez vous rendre a la section Documents pour la vérifier.

ALERTE:

Veuillez noter que toute estimation est non vérifiée, basée sur les informations fournies par I'organisation qui vous
emploie. Le calcul précis de vos différentes options ne pourra étre effectué qu'aprés votre cessation de service, au
moment ol toutes les données seront vérifiées. Si lors de votre service vous aviez des interruptions de service, des
périodes de service a4 temps partiel, et/ou des congés non payés, il se peut que I'’estimation générée
automatiquement n’en tienne pas compte. Si vous avez I'intention de prendre des décisions de retraite en fonction
de votre estimation, veuillez nous contacter via le formulaire de contact sur notre site web, disponible sous l'onglet
"Contactez-nous". Dans votre requéte, veuillez indiquer votre numéro d'identification unique (UID) & 9 chiffres dans le champ
UID désigné, ainsi que la date de cessation de service pour votre estimation dans la zone de texte libre au bas du formulaire
de contact. Nous vous enverrons la nouvelle estimation a 'adresse €lectronigue associée a votre Espace client (MSS).

Important:

Votre prestation réelle sera calculée en fonction de la durée totale de votre service contribuable jusqu'a votre date de
séparation. Dans certains cas, vous pourrez peut-étre effectuer des estimations méme APRES votre date de séparation ;
dans ce cas, veuillez-vous assurer de NE PAS entrer une date de séparation dans I'outil d'estimation qui soit postérieure a
votre date de séparation réelle, car de telles estimations ne seraient pas réalistes.

Avertissement/Clause de non-responsabilité:
Il peut étre utile de faire une estimation de vos options de prestations & des fins de planification ou avant de procéder & un
choix final. Pour obtenir des conseils détaillés sur comment effectuer et lire des estimations, veuillez consulter la page web «




Générer des estimations dans MSS (3) “CCPPNU

UNJSPF

United Nations Joint Staff Pension Fund

Bienvenue 15/06/2025

Documents
Menu

Page d'accueil
Ve

Documents
Afficher les documents existants
Demande de document ad hoc

Le releve de pension annuel (« Pension Statement ») est actuellement disponible seulement en version anglaise. Pour vous aider a lire et
comprendre la version anglaise de votre relevé annuel, veuillez lire le guide illustré « Comment lire votre relevé de pension » que vous pouvez accéder sur
notre site web.

Votre estimation apparaitra
dans l'onglet « Documents »

[£] Historique| 4 Exporter
ate Document Destinataire Action

une fois terminée et y restera

A Z N Formulaires en ligne : frai
pour etre consultée a tout OIS on R 15 mai 2025 ™ Estimate ss French Détails
t Piéces justificatives
moment. Demande de validation (article 15 mai 2025 ™ estimate ss Frencn Détails
23) ) o
Données personnelles 15 mai 2025 E Estimate SS French Détails
Demande de restitution (article 15 mai 2025 E Estimate SS French Détails
24)
Demande de transfert entrant 1 mars 2025 'E Estimate SS French Détails
(Article 13)
Estimation 1 mars 2026 ™ estimate 53 Détails
Envoi électronique de 1 mars 2025 ) Détails
documents 'E Estimate S5
Aide 1 mars 2025 B Estinate s Détails
1 mars 2025 E Estimate S5 Détails

1 mars 2025 ™ cstimate ss Détails



Exemple d'estimation obtenue ) CCPPNU

@ UNJISPF CCPPNU @
UNITED NATIONS JOINT STAFE PENSION FUND:
Carsse ComMMUNE DES PENSIONS DU PERSONNEL DES NaTioNs UnES

/o United Nations &/ Palaic des Nations
P.0. Box 5036 - New York, NY 10163-5036 - LISA 1211 Genérve 10 - Suisse
Tel: +1 (212} 963-6931 - Fax: +1 [212) 963-3146 Tél: +41 (0]22 9238 88 00 — Fax : +41(0)22 92E 9039
Email: Contact Us through our website Courrial ; Contacter-nous via natre site web
https:/fwwow.unjspf ongfoontact-us CE i

Ref:
NO DE PENSION: 1

PERSONNEL ET CONFIDENT

SERVICE LIGNE - ESTIMATION DE PENSION

neter gu'il s'agit

=

de la Caisse (MSS) (https:/
q) -

CCPPNU, dans v
sur le site web de

Date de naissance:| (fge normal de la retraite: £2)

DATE DE CESSATION DE SERVICE

PENSION DE RETRAITE ANTICIFEE - ARTICLE 29

1. RETRAITE COMPLETE ........ E 258.12
SURVIVANT POTENTIEL § 43,829.00
[ARTICLE 34/35) ........... PAR ANNEE
ou
PENSION REDUITE PAR ANNEE % 51,552.12
AVEC SOMME EN CAPITAL (MAXIMUM) $ 477, 8

RVIVANT POTENTIEL

v s Les montants
Les Types de pour chaque

Gras

RETRAITE DIFFEREE COMPLETE - ARTICLE 30

R L'AGE DE 62 ANS .......... PAR ANNEE % 115,573.58

SURVIVANT POTENTIEL 5 57,7HE.84
{ARTICLE 34/35) .......... PAR ANNEE

VERSEMENT DE DEPART AU TITRE DE LA $ 955,702.80

LIQUIDATION DES DROITS - ARTICLE 31

enir le montant de la =

ne en capital

la

& la



Estimation: Moins de 5 ans de participation &) CCPPNU

SERVICE EN LIGNE - ESTIMATION DE FENSION

OBJET: ESTIMATION DE VOS5 DROITS A PENSION

Vous trouverez ci-dessous lfestimation demandée. Veuillez noter gu'il s'agit
d'une estimation non wérifiée, basée sur les informations fournies par

l'organisation qui vous emploie. Le calcul précis de vos différentes options ne L’a e he com te
pourra étre effectué gu'aprés wotre cessation de service, au moment ol toutes les s; F)
données seront vérifiées. Pour votre commodité, wvous pouwvez chtenir des

informations sur les guestions de retraite et sur les formulaires officiels de la pas, 1 SeUIe

CCPPNU, dans votre Espace client de la Caisse (MSS) (https://member.unjspf.org) et

sur le site web de la Caisse (ww.unjspf.org). Option pOSSibIe

Date de naissance: {Afge normal de la retraite: &5)

DATE DE CESSATION DE SERVICE 30 septembre
2025

VERSEMENT DE DEPART AU TITRE DE LA $ 2,728.36

LIQUIDATION DES DROITS - ARTICLE 31

Vous avez effectué le choix suivant pour obtenir le montant de la scmme en capital
pour le calcul de votre prestation future:

SOMME EN CAPITAL %: ou SOMME EN CAPITAL FIXE:

Les informations fournies par la CCPPNU sur le site internet sont mises a la
disposition de nos participants pour un accés pratigque. Bien gue la Caisse fasse
tout son possible pour s'assurer gque les informations fournies sont fiables, une
erreur humaine ou mécanigue reste une possibilité. Par conséguent, la Caisse ne
garantit pas l'exactitude, l'exhaustivité ou l'actualité des informations et ne
sera pas tenue responsable des erreurs ou omissions ou de l'utilisation ou des
résultats obtenus A partir de l'utilisation des informations.




LS

Estimation: Plus de 5 ans MAIS séparé avant I'age de &) CCPPNU
pré-retraite (55 ou 58 ans)

c/o United Nations sfc Palais des Nations
P.0. Box 5036 - New York, NY 10163-5036 - USA 1211 Genéve 10 - Suisse
Tel: +1 (212) 963-6931 - Fax: +1 (212) 963-3146 Tel : +41 (0)22 928 88 00 - Fax : +41 (0)22 928 90 99
Email: Contact Us through our website Courriel : Contactez-nous via notre site web
https:/fwww.unjspf.org/contact-us https:/fwww.unjspf.org/fr/contactez-nous

Ref:
NO DE PENSION: 1 septembre 2025

PERSONNEL ET CONFIDENTIEL 2 options
L possibles.

SERVICE EN LIGNE - ESTIMATION DE PENSION

OBJET: ESTIMATION DE VOS DROITS A PENSION

Vous trouverez ci-dessous l'estimation demandée. Veuillez noter qu'il s'agit
d'une estimation non vérifiée, basée sur les informations fournies par
l'organisation qui vous emploie. Le calcul précis de vos différentes options ne
pourra étre effectué qu'aprés votre cessation de service, au moment ot toutes les
données seront vérifiées. Pour votre commodité, vous pouvez cobtenir des
informations sur les gquestions de retraite et sur les formulaires officiels de la
CCPPNU, dans votre Espace client de la Caisse (MS38) (https://member.unjspf.org) et
sur le site web de la Caisse (ww.unjspf.org).

Date de naissance:_ (Age normal de la retraite: &5)

DATE DE CESSATION DE SERVICE 30 septembre
2025

RETRAITE DIFFEREE COMPLETE - ARTICLE 30

A L'AGE DE 65 ANS .......... PAR ANNEE 5 44,516.52

SURVIVANT POTENTIEL & 22,258.32
(BRTICLE 34/35) ...uuuuunn PAR ANNEE

VERSEMENT DE DEPART AU TITRE DE LA $182,778.79%

LIQUIDATION DES DROITS - ARTICLE 31

Vous avez effectué le choix suivant pour obtenir le montant de la somme en capital
pour le calcul de votre prestation future:

SOMME EN CAPITAL %: ou SOMME EN CAFPITAL FIXE:



Estimation: Plus de 5 ans MAIS séparé entre I'age de pré-retraite ) CCPPNU
(55 ou 58 ans) et I'age de retraite normale (62 ou 65 ans)

[Date de naissance:| I(f&ge normal de la retraite: 62)|

DATE DE CESSATION DE SERVICE [ 31 décembre 2037 | Date de séparation

PENSION DE RETRAITE ANTICIPEE - ARTICLE 29 3 options
Art. 29 - Prestation de retraite

1. RETRAITE COMPLETE ........ PAR ANNEE $ 67,297.5 6T anticipée payable a vie; pOSSIbleS
SANS montant forfaitaire

SURVIVANT POTENTIEL $ 33,648. 84!
(RRTICLE 34/35) ....c.o.... PAR ANNEE

I
]
1
]
r

Art. 29 - Prestation de retraite

anticipée payable a vie;
ou SANS montant forfaitaire
2. PENSION REDUITE .......... PAR ANNEE $ 39,295.08

AVEC SOMME EN CAPITAL (MAXIMUM) $ 396,040.10 Art. 34/35 - Prestation
éventuelle du conjoint
: \ survivant
ISURVIVENT POTENTIEL $ 33,648.84 i (applicable dans ce cas)
(ARTICLE 34/35) v.vuiuennnn. PAR ANNEE )

RETRAITE DIFFEREE COMPLETE - ARTICLE 30
Art. 30 - Prestation de retraite différée

A L'AGE DE 62 ANS .vuevvun... PAR ANNEE $ 86,835.48 |e payable a vie;
a partir de 'ANR
[SURVIVANT POTENTIEL $43,417.80
(ARTICLE 34/35) wuueuenn.. PAR ANNEE

Art. 31 - Versement de départ

(y compris I'augmentation
VERSEMENT DE DEPART AU TITRE DE LA 5 792,080.20 / applicable)

LIQUIDATION DES DROITS - ARTICLE 31




Estimation: Plus de 5 ans MAIS séparé a I'age de retraite normale (62& CCPPNU
ou 65 ans)

P.0. Box 5036 - New York, NY 10163-5036 - USA 1211 Genéve 10 - Suisse
Tel: +1 (212) 963-6931 - Fax: 41 (212) 963-3146 Tél: +41(0)22 928 88 00— Fax : +41 (0)22 928 90 99
Email: Contact Us through our website Courriel : Contactez-nous via notre site web
https://www.unjspf.org/contact-us https:/fwww.unjspf.org/fr/contactez-nous
Ref:
NO DE PENSION: 1 septembre 2025

PERSONNEL ET CONFIDENTIEL
1 L3
SERVICE EN LIGNE - ESTIMATION DE PENSION optlon

°
OBJET: ESTIMATION DE VOS DROITS & PENSION posslble

Vous trouverez ci-dessous l'estimation demandée. Veuillez noter qu'il s'agit
d'une estimation non vérifiée, basée sur les informations fournies par
l'organisation gui vous emploie. Le calcul précis de vos différentes options ne
pourra étre effectué qu'aprés votre cessation de service, au moment ol toutes les
données seront vérifiées. Pour votre commodité, wvous pouvez cbtenir des
informaticons sur les gquestions de retraite et sur les formulaires officiels de la

CCPPNU, dans votre Espace client de la Caisse (MSS) (h ://member. unjspf.org) et
sur le site web de la Caisse (ww.unjspf.org).
Date de naissance:_ {ige normal de la retraite: 62) Date de separatlon
DATE DE CESSATION DE SERVICE 30 septembre
2025

PENSION DE RETRAITE NORMALE - ARTICLE 28

| 1. RETRAITE COMPLETE ........ PAR ANNEE s 17,725.68 | e Art. 28 - Prestation de retraite
compléte payable a vie;

PENSTION POUR CHAQUE ENFANT .. PAR ANNEE 5 2,471.76 . .
° SANS montant forfaitaire
au
| 2. PENSION REDUITE ....vvvw.. BAR ANNEE $ 10,842.84 |“;
AVEC SOMME EN CAPTTAL (MAXTIMUM) § 83,004.86 T — . .
Art. 28 - Prestation de retraite
PENSICN POUR CHAQUE ENFANT .. PAR ANNEE $ 2,471.78

— compléte payable a vie;
AVEC montant forfaitaire maximal

Art. 36 - Prestation
d’enfant
(applicable dans ce cas)

Vous avez effectué le choix suivant pour cbtenir le montant de la somme en capital
pour le calcul de votre prestation future:

SOMME EN CAPITAL %: ou SOMME EN CAPITAL FIXE:




p\S =7

Une fois que votre prestation a éte
traitée et mise en paiement, vous

NE POUVEZ PAS modifier votre
choix !

ATTENTION!



Les options de prestations ) CCPPNU

1) Consultez la video:
https://www.unjspf.org/fr/all-videos/

2) Consultez la page internet:
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/



https://www.unjspf.org/fr/all-videos/
https://www.unjspf.org/fr/all-videos/
https://www.unjspf.org/fr/all-videos/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/

Les options de prestations : tableau comparatif ) CCPPNU

Voyons ensemble
les details des
principales options
de prestation

https://www.unjspf.org/wp-
content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-
des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf



https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf
https://www.unjspf.org/wp-content/uploads/2023/10/UNJSPF-Comparaison-des-prestations-Tableau_20230810-fr-1.pdf

L'ajournement du paiement — Article 32 ) CCPPNU

Lorsque vous cessez votre service, vous pouvez choisir de différer votre choix de prestation jusqgu’a 36 mois aprés la date de séparation - C'est
ce qu’'on appelle I'option du « report du choix » en vertu de l'article 32. Vous ne recevrez AUCUN paiement de la Caisse pendant la période de
report, a moins que vous ne demandiez a la Caisse de vous payer.

Pourquoi choisir de ne pas recevoir de paiement ?

« Sivous retournez en service et réintégrez la Caisse dans les 36 mois de la période de report, vous pourrez automatiquement lier vos périodes
de service contributif en une seule période d’affiliation (participation). Vous conserverez ainsi votre « date d’entrée » initiale dans la Caisse,
ainsi que vos ages de retraite normale et anticipée.

Comment fonctionne I'ajournement selon I'article 32 ?

« Remplir et soumettre uniquement la page 1 du formulaire PENS.E/6 ou PENS.E/7 a la Caisse (ne soumettez pas la page 2 en méme temps,
sinon le formulaire sera invalide).

« Vous ne recevez aucun paiement de la Caisse.

* Vous ne gagnez pas d'intéréts sur vos cotisations pendant la période de report.

« Sivous réintégrez la Caisse dans le délai de 36 mois, votre période de participation est considérée comme continue.

- La période entre vos deux services contributifs sera une interruption de service (BIS) qui ne peut pas étre rendue pensionnable.

« Sivous participer de nouveau a la Caisse pendant ce délai, aucune prestation ne sera versée avant une nouvelle séparation.

« Vous pouvez changer d’avis et demander le paiement de votre versement de départ a tout moment pendant la période de différé de 36 mois. 2>
Soumettez la page 2 du formulaire PENS.E/6 ou E/7 a la Caisse (avec une piéce d’identité valide et un relevé bancaire récent).

A noter:
« Sivous neréintégrez PAS la Caisse dans les 36 mois, vous DEVEZ soumettre vos instructions de paiement a la Caisse dés I'expiration de la
période de report. Attention aux conditions de perte des droits selon l'article 46 !

Pour plus de détails, consultez la page Web « Options de prestations ».



https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/
https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-prestations/

Partie 3 : Les documents a remplir et a
renvoyer a la Caisse




Liste de controle pour la cessation d’emploi

VOUS devez soumettre :
1 Instructions de paiement (PI) sur le formulaire PENS. E/6 ou E/7 (page 1 OU 2 seulement, selon votre choix)
1 Copie d'un document bancaire récent contenant votre nom et votre numéro de compte

] Copie de votre passeport valide ou d'une autre piece d’'identité avec photo émise par le gouvernement avec
votre signature (Laissez-passer UN LP n’est pas accepté)

1 Désignation de bénéficiaires d'un versement résiduel sur le formulaire PENS. A/2

VOTRE ORGANISATION doit soumettre :

= Notification de cessation de service (PF4/SEP)

= Formulaire d'action personnelle de cessation d’emploi (SEPPA):

La Caisse ne peut pas calculer et mettre en ceuvre votre prestation sans avoir recu ces documents, alors vérifiez

aupreés de votre organisation comment vous devez soumettre VOS documents, et combien de temps aprés votre date
de séparation, ils peuvent soumettre LEURS documents (PF4/SEP et SEPPA).



Comment remplir les formulaires : moins de 5 ans de cotisation @) CCPPNU
Remplissez et soumettez uniquement la page 2 du formulaire PENS E/6

CAISSE COMMUNE DES PENSIONS DU PERSONMELDESNATIONS UNIES

Instructions concernant le versement des prestations

Numerg UTD [(Numéro unbgue)
(Powr les participants qui comptent moins de 5 ans d'affiliation)

Frigre de DACTYLOGRAPHIER ou D'ECRIRE EN LETTRES D'MPRIMERIE — NE FAS EMPLOYER ABREVIATIONS

Je soussigne(e),

donne ci-aprés
=) [ Priracirtisy
mes instrucions pour le paiement de la prestation a laguelle |'ai droit,

NOTE » Le paiement doit étre fait 2 wotre nom et & valre comple uaiguement. Si vous métes pas titulaire d'un comple
bancaire ef gue vous n'étes pas en mesure 4'en guwir un, fe paiement pet vous gire adresse aux bons soins dun
bureau de I'Organisation des Nations Unies. La prestation ne peot éire anvoyse 4 une adresse postale m versee 4 un
s,

A Instructions de paiement :
Veuillez effectuer les paiements 8 mion comple, comme suit ©

NOMDOE L'ETABLISSEMENT FIMANCIER

MLIMERD DA COMPTE

[MC#d DE L'AGENCE, LE CAS ECHEANT)

Caoce ou adresse ABA, SWIFT, BLZ, ABl, CAB 0u aulné &
utiliser pour les viremens (b cblenin supris de wolre
TRNERD ET RUE] beangue).

IViLLE, ETAT, CODE FOSTAL, PAYS)

NOTE:  Les prestations somt payables en toute monnaie choisie par le bénéficiaire. Towelfois, sauf indication
contraire, les paiements seront effectués en dollars des Etats-Unis. Sile béndficiaire opte pour une monnaie
autre que e doflar des Etats-Unis, clest la banqueqm'eﬂ'ecmaraismm sans imtervention de la Caisse”.

Monnaie de paiement :

D Dollar des Etats-Unis  OU D Autre monnaie

B. Adressepostale (a indiquerdans tous les cas) ©

(WeniileF prisciser)

TFlumen ot rue)

[\
[Ciode possal) [Fays)

IComurriel persuemel]

(Muméro de teléphone (Domicile o celhubire]|
Deae 2

Signature :

#[{.a seele exceptian dtant fe s, qui se procut ravemos, od s appliqe §alinga cf de & rigle .2 du riglowent admintstraiit,)

PENSES MO F



Comment remplir les formulaires: plus de 5 ans — Art 31

Remplissez et soumettez uniquement les pages 2 et 3 du formulaire PENS E/7. Ne cochez qu'une seule case !!

C AISSE COMMUNE DES PENSIONS DUPERSONNEL DESNATIONS UNIES

Instructions concernant le versement des prestations

Muméro LID (Numéro unique)

(A remplir par les participants qui comptent au moins 5 ans d'affiliation)

Section | - CHOIX DE LA PRESTATION
[VEUILLEZ COCHER LA CASE CORRESPONDANT A VOTRE CHOIX ET DATER ET SIGNER EN BAS DE LA PAGE.)

[Nom) (Prénams)

A PENZION DE RETRAITE NORMALE | OFTION OUVERTE AUX PARTICIFANTE AYANT ATTERNT L' AGE NORMAL DE LA RETRAITE (articke 28)
{wolr note &)

2. Une somme en capital egale au tiers de |a pension OU & dollars, si vous désirez recevoir
une somme en capital inférieure au tiers de la pension. OU au montant de vos cotisations majoré des intéréts.
si ce montant est supérieur au précédent, le SOLDE WVOUS ETANT VERSE sous |a forme d'une pension de
retraite, étant entendu que vous renoncez 3 tous vos droits 3 Wne PRNSION MIRIFAUM. ...veo e eeees e O

1. Pension GMEERElE ot et e

B. PENSION DE RETRAITE ANTICIPEE 1 OPTION OUVERTE AUX PARTIGIPANTS AGES DE 55 ANS OU DE 58 ANS AU MOINS
MAIE GUINONT PAS ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE (article 28) (woir note 4)

2. Une somme en capital égale autiers de lapensionOU & dollars, si vous désirez recevoir
une somme en capital inférieure au tiers de la pension, OU au montant de vos cotisations majoré des intéréts, si
ce montani est supdreur au précédent, l2 3OLDE VOUS ETANT VERSE sous la forme d'une penslon de
retraitz  anticipée

1. Pensionderetraits anticipEeimtEgrale ..o e e e

MoTE 1. Pension immédiate 3 taw réduit, avec pension de survivant. La pension d'enfant éventusllement payakle
n'est due qu'a partir du moment ol le participant atteint '3ge normal de |a retraite, ou de son décés si celu-ci sunient

avant.

C. PENSION DE RETRAITE DIFFEREE - OFTION QUVERTE, SANE AUTRE SPECIFICATION D'AGE, A DES FARTICIFANTE QUI N'ONT PAZ
ATTEINT L"AGE NORMAL DE LA RETRAITE (arficie 30) (wolrnotes 23 4)

Pension différée intégrale, assortie de prestations de survivant, payable 3 partir de Mage normal de la retraite .......... O

MaTe 2 Une pension de retraite difiérée peut &tre versée 3 un taux réduit 3 partir de 55 ans ou de 58 ans, selon le cas.
Indiquez & qual 3ge wous désirez commencer 3 toucher votre pension en en avisant la Caisse environ wn mois avant

d'atteindre cet Sge.

MeTe 3 Aucune forme de pension différée ne donne droit 4 une pensicn d'enfant.

MoTe 4. L'dge normal de départ & la retraite est de 85 ans lorsque le participant a &t& admis ou réadmis a la
Caisse le 1er janvier 2014 ou aprés catte date. || est de 82 ans lorsque le participant a été admés ou réadmis 3 la
Caisse le 1er [anvier 1990 ou apres ceite date (Il est 0e 60 ans lorsgue Ia période d'arfiiation a commence avant
1980 et va pas et Miemompue).

D. VERZEMENT AU TITRE DE LA LIGUIDATION DES DROITE | OFTION OUVERTE, BANS AUTRE SPECKICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTE
GUIN'ONT PAS ATTEMT L'AGE MORMAL DE LA RETRATE (article 31)
\Versement de départ ayant pour effet d'éteindre tous autres droits 3 prestation ... x
Date: Signature:
FENS IR 1008

Versement de
départ au titre de
la liquidation des

droits

(participation

plus de 5 ans)

%) CCPPNU

Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies Numéro UID (Numéro unigue
Instructions concermnant le versement des prestations R -
SECTION Il - INSTRUCTIONS DE PAIEMENT 1 I |

Prigre da DACTYLOBSAPHIER DU 'BCIFE &N LETTRER DMSSIMERIE — ME 523 EWPLOVES MV ASREVIATION

Je sousslgne(e) donne cl-aprés

mes INSTTUCtions pour e palement de 1a prestation 3 laguelle ['al Bralt, et pour laguelle [al opté dans 13 section | (volr page 2).

NOTE : Lo patemant ne peit &ire fait qu's L compte ouvert & volre Ao, Cependant, 5! Uous n'dtes pas iulaire d'un compde bancaire of
QB VOUE TAISE Nas en mesure d'en auvrir L, ie paiement peuw vous dire saresss aux bans s0ins o'un bureay de MORgaESTon des
Nations Lines. La presiation e peut 8Ire emvoyee 8 une adresse posiale ni versée 4 un tiers.

A Instructions de palement (Toute formule non remplie Intéaralement sera ratournés 3 rexpeditaur. c& gul
refardera le palement des prestations)

1. Penalonmensuelie

Vieulllez effectuer les palements au comple cl-apres @

NOM DE UETABLIESEMENT FINANGCIER NUMERD IFU COMPTE

(NOM DE UAGENGE. LE GAS ECHEANT)

Cooe ou acresse ABA, SWIFT, BLZ, ASI, CAS ou autre a

uilllser pour les viremenis (4 obienir auprés de votre

[MUMERD ET RUE)
: Banque).

[VILLE, ETAT OU FROVINGE, CODE FOETAL, FAYE)

NOTE : Veuliez abferr de volre bangue el nous commumiguer an document fatsant apparailre les codes & wiliser powr I'achemimement
s Wirements Iermationaw.
2. Semme en caplital (Ne compléter quien cas de virement & un compte gferent de celul Indique chdessus)

eulllaz vireria 50mme dug au compte cl-aprés
T FINAMCIER NUMERD DU COMPTE

NOM DE L'E

MOM DE UAGENCE, LE CAZ ECHE

Code ou adresse ABA, SWIFT, BLZ, A 8 ou
utlllser pour |es vireme: obtenir votre
bangue).

WILLE, ETAT QU PROV!

B. Monnale de palement : Somme en capital P
Wewdllez préciser lame = (Wewdllez préciser la monnale depadement)
NOTE ; Les prestations s payabies dans toule mannaie choisie par le cantraie, les serant
effeciugs en dollars des Eiats-Unis. En ce qui conceme la somme en capital, s le béndficlaire apte pour whe monnale aufre que e
daiiar des Erats-Linis, £'est la banque qui eNectuera I8 conversion, Sans ntervention de i Caisse.

Tes Adresss poetals (& remplir dans tous les cas) :
{Mumeéro et rue) Wille
(Coda postal) (Pays
[Coumiel persannal] {Numero o2 tEléphona [Domiclie ou celulare])
Diate:; Signature:




PPNU

G
S22

Comment remplir les formulaires: plus de 5 ans — Art 29

Remplissez et soumettez uniquement les pages 2 et 3 du formulaire PENS E/7. Ne cochez qu'une seule case !!

Instructions concernant le versement des prestations Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies Mum e UID (Numéra unique
Muméro UID (Numére unigue) Instructions concermnant le versement des prestations [ -

C AISSE COMMUNE DES PENSIONS DUPERSONNEL DESNATIONS UNIES

(A remplir par les participants qui comptent au moins 5 ans d'affiliation)
SECTION Il - INSTRUCTIONS DE PAIEMENT L]

Prigre de CACTYLOGRAPHIER CU d'ECIIe &N LETTRES B MFRIMERIE — NE FA3 EMPLOVER D' ASREVIATIGN

Seetion | - CHOIX DE LA PRESTATION e seenlanele] onme slamree
(VEUILLEZ COCHER LA CASE CORRESPONDANT A VOTRE CHOIX ET DATER ET SIGNER EN BAS DE LA PAGE.) T e
mes Instructions. pour e palememde la Pf!éﬂllﬂﬂ a Iaquelle j'al @rolt, et pour Iaquelle ]'al DP‘E dans ia section | l\‘B" page 2).
TNom] rE—— MOTE © L8 palement Ne peul Sire fai QuE Lie Compte ouver! & volre fom. Cependant, 5 vous n'éles pas iiwaire o'un comple bancaire ef
’ - que vous méres pas &n mesure d'en auvrir w, e pau‘emem pau! vours dfre aaresseé aux bons soins @'un bureay de r'argwn‘sabm des
Natians Uinkes. La pres.rarm»epem e envoyée & une Eﬂ'éSSQPO’SJ'EIE i VEYSEe 8 unl Hers.

A PEMZION DE RETRAITE NORMALE | OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE ATANT ATTEINT L AGE NORMAL DE LA RETRAITE (artice 28)
{walr nate &) A Instructions ge palement (Toute formule non remplle Integralement sera retowmee a rexpéditeur, ce gul
IetarDera le palement 425 Prestaiions)
10 Pemsion IMEERale ..o e
o H 1. Panslon mensusiis
2. Une somme en capital égale au tiers de |a pension OU & dollars, si veus désirez recevair . )
une somme en capital inférieure au tiers de la pension, OU au montant de ves cotisations majoré des intéréts | == er"'l::”;"a SISl :’:ﬁ:‘e;:ljé:s = T GO

si ce montant est supérieur au précédent, le SOLDE VOUS ETANT VERSE sous |a forme d'une pension de

retraite, &tant entendu que vous renoncez 3 tous vos droits 3 une pension minimum.

WOM DE UAGENCE. LE CAZ ECHEANT)

B. PENZICH DE RETRAITE ANTICIPEE © OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE AGES DE 55 AN2 OU DE 62 ANS AU MOIN2 Fode o0 adresce ABA SWIFT B
MAIE GUI N'ONT PAS ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE {arficle 20) (vair note 4)  Eor R ER e B [T e o

. N e .. banque).
1. Pensionderetraite anticipeeintégrale ...
2. Une somme en capital égale au tiers de ka pension OU & dallars, si vous désirez recevair
une somme en capital inférieurs au tiers de la pension, OU au mentant de vos cotisations majord des intéréts, si
©E montant est superleur au préecedent, l2 SOLDE YOUS ETANT VERSE sous 1a forme d'une pension oe Pension de
rafraite  ANEICIPEE e a NOTE : Veulloz pbtentr de hangue el nous communiguer an do P ————— - ar pour Ia nement

. 4
fho L . . . . des virements INernationat.
MoTe 1. Pension immediate a tawx reduit, avec pension de survivant. La pension d'enfant eventuellement payabie retralte antl Ipee :
mest due qua partir du m o le participant atteint I3g mal de la retraite, ou de deces s surdent 2. Somma en capital Ne compléter qu'en £3s de virement 4 un compte oifférent oe calul Indlgué c-0es5uE)

avant. SANS somme Weulllez Vireria somMme due au compte cl-aprés :

C. PENSION DE RETRAITE DIFFEREE © OFTION QUVERTE, SANE AUTRE SPECIFICATION I'AGE, A DES PARTICIPANTE GUI N'ONT PAS f f 't g NG DE LETASLIZISMENT FINANGIER NUMERS OU COMPTE
ATTEINT L"AGE HORMAL DE LA RETRAITE (articie 30) (volrnatss 23 4) orraitaire
Pension différée intgrale, assortie de prestations de survivant, payable 3 partir de Fage normal de la refraite ... O O DE CAGENCE LE CAS ECREART)

MoTe 2 Une pension de retraite différée paut &tre versée 3 un taux réduit a partir de 55 ans ou de 58 ans, selon le cas. Co0e 0u acresse ABA, SWIFT, BLZ, ASI, CAB oU autre &

Indiquez & quel 3ge wous désirez commencer & foucher volre pension en en avisant la Caisse environ wn mois avant UMERDETEUE utlllser pour les virements (4 obtenlr auprés de votra
d'atteindre cet age. : pangue).
MoTE 3. Aucune forme de pension différée ne donne droit & une pension d'enfant.
MaTe 4. L'dge normal de départ & La retraite est de 85 ans lorsgue le participant a £t& admis ou réadmis 3 la A C e
Caisse |2 ler janvier 2014 ou aprés cette date. || est de 82 ans lorsgue le participant a &té admis ou réadmis 3 la
Caisse |e 1er [anvler 1990 ou aprés cette date (Il est de 60 ans lorsque |a péricde d'aMliiation a commencd avant
1990 &t 3 pas 18 Mi2mampLe). . . B. Monnale de palement : Somme en capltal Pension mensaelle
D. VERSEMENT AU TITRE DE LA LIGUIDATION DEE DROITE | OPTION DUVERTE, BANZ AUTRE 3PECIFICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTS TVelllez prociser lamommate de pabemen] Veuillez préct i
GUINDNT PAS ATTERT L'AGE NORMAL DE LA RETRAMTE {article 31) NOTE : Les prestations som payabies dans toule monmaie cholsie par le - Toutefais, saut ian contraie, fes serant
Versement de départ ayant pour effet d éteindre tous autres droits 3 prestation .................... — O effeciugs en dolars des Etals-Unis. En ce qui conceme (a somme en capital, si le benéficiaire opte pour we monnale autre que fe
daifar des Erars-Linis, c'est la MHQUE qu effectuera la conversion, sans intervention de s Caisse.
Date: Signature: c. Adresss poatale (& remplir dans tous les cas) :
{NUMEnD et rug) Vil
(Code postal) (Pays
[Couriel persannel] {NUMETD Ge [ElEphone (Domciie ol Geldiare]
Diate;, Signature:

3
PENS EITF| 13505



(}L(Q

Comment remplir les formulaires: plus de 5 ans — Art 29 “)CCPPNU

Remplissez et soumettez uniquement les pages 2 et 3 du formulaire PENS E/7. Ne cochez qu'une seule case !!

C AISSE COMMUNE DES PENSIONS DUPERSONNEL DESNATIONS UNIES

Instructions concernant le versement des prestations Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies Numére U0 (Numére uniaue
. Muméro UID {Numére unigue) Instructions concernant le versement des prestations
(A remplir par les participants qui comptent au moins 5 ans d'affiliation) ——TT —
[ | SECTION Il - INSTRUCTIONS DE PAIEMENT
PrI&re d2 DACTYLOGRAFHIER OU d'ECITe &N LETTREE BIMFRIMERIE — NE FA2 EMPLOYER D'ASREVIATION
Section | - CHOIX DE LA PRESTATION Je sousslgné(e], »donne cl-aprés
(VEUILLEZ COCHER LA CASE CORRESPONDANT A VOTRE CHOIX ET DATER ET SIGNER EN BAS DE LA PAGE) g " Pk
mes 15 pour ke dela 4 laguelle J'al gralt, et pour [aquelle [al opte dans i@ section | (volr page 2).
o] TPrénams) NOTE : Le palement ne peul éire fait qu ue compte ouver & volre mom. Cependani, sl vous n'éles pas Hulaire d'un comple bancaire et
- N an!respssenmesureﬂ!ﬂaum\'m,fepan!mpmmewemsséautmnssnmsﬂmmmn‘efﬂrgmv'sm des
A PENZION DE RETRAITE HORMALE © OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE AYANT ATTEMT L AGE NORMAL DE LA RETRAITE (article 28) - La presiatian e peut et yEE A Une adiesse pastale A verses & un Lers.
{walr nate &) A Instructions de palement (Toute farmulz non remalle Intégralement sera retomes a rexpediteur, ce gul
IetarDera le palement 425 Prestaiions)
10 Pension IMEERale ... e
o H 1. Pensionmensuslia
2. Une somme en capital égale au tiers de |a pension OU & dollars, si veus désirez recevair N )
une somme en capital inférieure au tiers de la pension, OU au montant de ves cotisations majoré des intéréts | bl 12 E“EGT:L'ZF:'M ET;%H:%EF? = —_—

de

si ce montant est supérieur au précédent, le SOLDE VOUS ETANT VERSE sous |a forme d'une pens

retraite, étant entendu que vous renoncez a tous vos droits 3 une pension minimumm. ]
(MOM DE UAGENCE, LE CAS ECHEANT)
B. PENSION oE RETRAITE ANTICIPEE : OPTION OUVERTE AUX PARTICIANTS AGES DE 55 ANS OU DE 63 ANS AU MOINS Cofe o0 sareses ABA SWIFT BLZ, R8I CAS cu s §
MAIZ QUIN'ONT PAS ATTEIT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE {article 20) (vair note 4) T utlllser pour |es virements (3 obienir aupres de vatre
|
. ) L. Banque).
1. Pensionderetraite anticipéeintegrale ... O

[VILLE, ETAT OU FROVINGE, CODE POETAL, PAYE)

2. Une somme en capital égale au tiers de ka pension OU 2 duollars, si vous désirez recevoir
une sormme en capital inférieure au tiers de la pension, OU au mentant de vos cotisations majord des intéréts, si
ce montant est suparleur au précedent, le SOLDE YOUS ETANT VERSE sous Ia forme d'une pension e *

NOTE : Veuillaz sbfenir de voire bangue af Hous coMMTTUar wn dacement (sant apparailre les codes 4 willser pour I'achemimemant
des virements Inernationaus.

MoTe 1. Pension immeédiate 3 taw réduit, avec pension de survivant. La pensicn d'enfant éventuellement payakle

nest due qu'a partir du moment ol le participant atteint Iage normal de la retraite, ou de san décés si cehs-cl survient 2. somme an capltal (Na completar guen €35 2 VIrEMENt 3 un campte oMMerent B calul INdlque &-08s5UE)

avant.
WVeulllaz virerla somme due au compte cl-aprés ;
C. PEHZICH DE RETRAITE DIFFEREE - OPTION GUVERTE, SANE AUTRE SPECIFICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTS QUI N'ONT PAS QM DE LETABLIZISMENT FINANGIER HUMERQD DU GOMPTE
ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE (articie 30) [volrnotes 23 4)
Pension différée intégrale, assortie de prestations de survivant, payable 3 partir de [age normal de la retraite .......... O TNOM DE UAGENCE. LE CAS ECHEANT)

Cooe ou agresse ABA, SWIFT, BLZ, ASI, CAB ou autre &

MoTe 2 Une pension de retraite différée paut &tre versée 3 un taux réduit a partir de 55 ans ou de 58 ans, selon le cas.
uilllser powr les viremenis (3 obtenir auprés de votre

Indiquez & quel 3ge wous désirez commencer & foucher volre pension en en avisant la Caisse environ wn mois avant

(NUMERD ET RUE}

d'atteindre cet age. panque).
MoTE 3. Aucune forme de pension différée ne donne droit & une pension d'enfant.
MaTe 4. L'dge normal de départ & La retraite est de 85 ans lorsgue le participant a £t& admis ou réadmis 3 la WP sl o = LT 1]
Caisse |2 ler janvier 2014 ou aprés cette date. || est de 82 ans lorsgue le participant a &té admis ou réadmis 3 la
Caisse |e 1er [anvler 1990 ou aprés cette date (Il est de 60 ans lorsque |a péricde d'aMliiation a commencd avant
1990 &t 3 pas 18 Mi2mampLe). . . B. Monnale de palement : Eomme an capital Pensl
D. VERZEMENT AU TITRE DE LA LIGQUIDATION DES DROITE | OPTION OUVERTE, BANS AUTRE 2PECFICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTS TWenillez préc izt & 7 Vel r—— 3
GUINDNT PAS ATTERT L'AGE NORMAL DE LA RETRAMTE {article 31) Note : Les prestations som payahles dans taufe monnaie choisie par e Toutefois, sauf iai Contraie, ies serant
\ersament de départ ayant pour effet d'éteindre tows autres droits 3 prestation O effeciugs en dohars des Fials-Unis. En ce qui coNCeme (3 Somme en capital, si e bendficiaire ople pour whe monnaie ufre que fe
T T dailar des Efars-Linis, c'est la banque qui effectiera ia conversion, sans intervention de i Caisse.
Date: Signature: c. Adresse postale (& remplir dans tous les cas)
(Numer et rue) TVillE}
(Code postal) (Pays)
[Caumel persannel) (NUMEnD Ge [EIEpnone (DomIclie ou Gelulare))
Diate;, Signature:

PENRSETFII

3
PENE EITF| 1505
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Comment remplir les formulaires: plus de 5 ans — Art 28

Remplissez et soumettez uniquement les pages 2 et 3 du formulaire PENS E/7. Ne cochez qu'une seule case !!

Instructions concernant le versement des prestations Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies Mum e UID (Numéra unique
Muméro UID (Numére unigue) Instructions concermnant le versement des prestations [ -

C AISSE COMMUNE DES PENSIONS DUPERSONNEL DESNATIONS UNIES

(A remplir par les participants qui comptent au moins 5 ans d'affiliation)
SECTION Il - INSTRUCTIONS DE PAIEMENT L]

Prigre de CACTYLOGRAPHIER CU d'ECIIe &N LETTRES B MFRIMERIE — NE FA3 EMPLOVER D' ASREVIATIGN

Seetion | - CHOIX DE LA PRESTATION e seenlanele] onme slamree
(VEUILLEZ COCHER LA CASE CORRESPONDANT A VOTRE CHOIX ET DATER ET SIGNER EN BAS DE LA PAGE.) T e
mes Instructions. pour e palememde la Pf!éﬂllﬂﬂ a Iaquelle j'al @rolt, et pour Iaquelle ]'al DP‘E dans ia section | l\‘B" page 2).
TNom] rE—— MOTE © L8 palement Ne peul Sire fai QuE Lie Compte ouver! & volre fom. Cependant, 5 vous n'éles pas iiwaire o'un comple bancaire ef
’ - que vous méres pas &n mesure d'en auvrir w, e pau‘emem pau! vours dfre aaresseé aux bons soins @'un bureay de r'argwn‘sabm des
Natians Uinkes. La pres.rarm»epem e envoyée & une Eﬂ'éSSQPO’SJ'EIE i VEYSEe 8 unl Hers.

A PEMZION DE RETRAITE NORMALE | OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE ATANT ATTEINT L AGE NORMAL DE LA RETRAITE (artice 28)

{walr nate &) A Instructions ge palement (Toute formule non remplle Integralement sera retowmee a rexpéditeur, ce gul
refargera le palement des prestations)

e * 1. Panalon mansuslle

2. Une somme en capital égale au tiers de |a pension OU & dollars, si veus désirez recevair i
une somme en cagital inférieure au tiers de la pension, OU au montant de vos cotisations majoré des intéréts e |2 e L A I A N R
si ce montant est supérieur au précédent, le SOLDE VOUS ETANT VERSE sous |a forme d'une pension de HEnRE e THnAnEER
retraite, étant entendu que vous renoncez a tous vos droits 3 une pension minimumm.

1. Pension iMEEREIE .o

ERI0 DU COMPTE

WOM DE UAGENCE. LE CAZ ECHEANT)

B. PENZION DE RETRAITE ANTICIPEE | OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE AGES DE 55 AN OU DE £8 ANS AU MOIND e e =
MAIE GUI N'ONT PAS ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE {arficle 20) (vair note 4)  Eor R ER e B [T e o
) ) L Banque).
1. Pensionderetraite anticipeeintégrale ... O
2. Une somme en capital égale au tiers de ka pension OU & dallars, si vous désirez recevair
une somme en capital inférieurs au tiers de la pension, OU au mentant de vos cotisations majord des intéréts, si
ce montant est superleur au précecent, le SOLDE VOUS ETANT VERSE cous Ia forme d'une pension e Pension de
P o . NOTE : Veuiliez abienir e volre Bangue ef Nous Sommumiquar an docament (sisant apparailre les codes 4 wiliser pour Fachemmmement
L . . . L . des virements Iernationay.
MoTe 1. Pension immediate 3 taux reduit, avec pension de survivant. La pensicn d'enfant éventuellement payable retralte normale

nest due qu'a partir du moment ol le participant atteint Iage normal de la retraite, ou de san décés si cehs-cl survient 2. Somme en capltal (Ne completer u'en cas de virement & un campte oHierent fe celul Indlque c-dessus)

avant. SANS somme Weulllez Vireria somMme due au compte cl-aprés :

C. PEHZICH DE RETRAITE DIFFEREE - OPTION GUVERTE, SANE AUTRE SPECIFICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTS QUI N'ONT PAS f f 't 3 NOM DE LETABLIZISMENT FINANCIER HUMERQD DU GOMPTE
ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE (articie 30) [volrnotes 23 4) orraitaire
Pension différée intégrale, assortie de prestations de survivant, payable 3 partir de Fage normal de la refraite .......... O O DE CAGENCE LE CAS ECREART)
NoTe 2 Une pension de retraite difiérée peut &re versée 3 un taux réduit  partir de 55 ans. ou de 58 ans, selon le cas. Co0e 0u acresse ABA, SWIFT, BLZ, ASI, CAB oU autre &
Indqu_lez a quei age vous désirez commencer a toucher votre pension en en avisant la Caisse enviren un mois avant HUMERD ETRUE) uilllser pour |es virements (3 obtenir auprés de vatre
d'afteindre cet age. Banque).
MoTE 3. Aucune forme de pension différée ne donne droit & une pension d'enfant.
MaTe 4. L'dge normal de départ & La retraite est de 85 ans lorsgue le participant a £t& admis ou réadmis 3 la A C e
Caisse |2 ler janvier 2014 ou aprés cette date. || est de 82 ans lorsgue le participant a &té admis ou réadmis 3 la
Caisse |e 1er [anvler 1990 ou aprés cette date (Il est de 60 ans lorsque |a péricde d'aMliiation a commencd avant
1000 et va pas &% MmEmompue). ] ]
D VERSEMENT AU TITRE DE LA LIGUIDATION DEG DROITE ; OPTION OUVERTE, BANS AUTRE SPECIFICATION DAGE, A DES PARTICIPANTS B Monnale dapalement : Somme an capital S e N
. ' P - BT e 1 ' (Veulllez préciser lamonnate de pasement) (Veusillez préc )
GUINDNT PAS ATTERT L'AGE NORMAL DE LA RETRAMTE {article 31) NOTE : Les prestations som payabies dans toule monmaie cholsie par le - Toutefais, saut ian contraie, fes serant
Versement de départ ayant pour effet d éteindre tous autres droits 3 prestation .................... — O effectugs en dolars des Etals-Lnis. En c& qu CONCEME (8 somme en capital, sl fe DeEnaliciaine aple pour whe monnale auffe que fe
dallar des Efars-Linis, c'est la MHQUE qu effectuera la conversion, sans intervention de ls Caisse.
Date: Signature: c. Adresss poatale (& remplir dans tous les cas) :
{NUMEnD et rug) Vil
(Code postal) (Pays
[Couriel persannel] {NUMETD Ge [ElEphone (Domciie ol Geldiare]
Diate;, Signature:

3
PENS EITF| 13505



(}L(Q

Comment remplir les formulaires: plus de 5 ans — Art 28 “)CCPPNU

Remplissez et soumettez uniquement les pages 2 et 3 du formulaire PENS E/7. Ne cochez qu'une seule case !!

C AISSE COMMUNE DES PENSIONS DUPERSONNEL DESNATIONS UNIES

Instructions concernant le versement des prestations Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies Numére U0 (Numére uniaue
. Muméro UID {Numére unigue) Instructions concernant le versement des prestations
(A remplir par les participants qui comptent au moins 5 ans d'affiliation) ——TT —
[ | SECTION Il - INSTRUCTIONS DE PAIEMENT
PrI&re d2 DACTYLOGRAFHIER OU d'ECITe &N LETTREE BIMFRIMERIE — NE FA2 EMPLOYER D'ASREVIATION
Section | - CHOIX DE LA PRESTATION Je sousslgné(e], »donne cl-aprés
(VEUILLEZ COCHER LA CASE CORRESPONDANT A VOTRE CHOIX ET DATER ET SIGNER EN BAS DE LA PAGE) g " Pk
mes 15 pour ke dela 4 laguelle J'al gralt, et pour [aquelle [al opte dans i@ section | (volr page 2).
o] TPrénams) NOTE : Le palement ne peul éire fait qu ue compte ouver & volre mom. Cependani, sl vous n'éles pas Hulaire d'un comple bancaire et
- N an!respssenmesureﬂ!ﬂaum\'m,fepan!mpmmewemsséautmnssnmsﬂmmmn‘efﬂrgmv'sm des
A PENZION DE RETRAITE HORMALE © OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE AYANT ATTEMT L AGE NORMAL DE LA RETRAITE (article 28) - La presiatian e peut et yEE A Une adiesse pastale A verses & un Lers.
{walr nate &) A Instructions de palement (Toute farmulz non remalle Intégralement sera retomes a rexpediteur, ce gul
IetarDera le palement 425 Prestaiions)
10 Pension IMEERale ... e
o H 1. Pensionmensuslia
2. Une somme en capital égale au tiers de |a pension OU & dollars, si veus désirez recevoir N )
une somme en capital inférieure au tiers de la pension, OU au montant de ves cotisations majoré des intéréts | bl 12 E“EGT:L'ZF:'M ET;%H:%EF? = —_—

si ce montant est supérieur au précédent, le SOLDE VOUS ETANT VERSE sous |a forme d'une pens
retraite, étant entendu que vous renoncez a tous vos droits 3 une pension minimumm.

9

(MOM DE UAGENCE. LE CAZ ECHEANT)

B. PENSION DE RETRAITE ANTICIPEE 1 DPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE AGES DE 55 AN OU DE 58 ANS AU MOINS Code ou sivesse ABA. ZWIFT BLZ ABL CAB ou sde 3
MAIE GUI N'ONT PAS ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE {arficle 20) (vair note 4) —— Wtiliser pour s T = I cL:'.EnIr'aupn'Qs de vatre
|
. ) L. Banque).
1. Pensionderetraite anticipeeintégrale ... O
2. Une somme en capital égale au tiers de ka pension OU & dallars, si vous désirez recevoir [VILLE, ETAT OU FROVINGE, CODE POETAL, PAYE]
une somme en capital inférieurs au tiers de la pension, OU au mentant de vos cotisations majord des intéréts, si
£2 montant est suprewr au precedent, @ SOLDE VOUS ETANT VERSE sous |a forme d'une pension oe
refraite  anticipes ... a NOTE : W " r e hangue el nous € — P —— P — T .
Ly L . . - . des VIrements Iemanonaus.
MoTe 1. Pension immediate 3 taux reduit, avec pension de survivant. La pensicn d'enfant éventuellement payable
:\fmd"e qu'a partir du moment ol le participant atteint Iage normal de a retraite, ou de san décés si cehs-cl survient 2. somme an capltal (Na completar guen €35 2 VIrEMENt 3 un campte oMMerent B calul INdlque &-08s5UE)
’ Veulllez vireria semme due au compte ol-apres :
C. PEHZICH DE RETRAITE DIFFEREE - OPTION GUVERTE, SANE AUTRE SPECIFICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTS QUI N'ONT PAS QM DE LETABLIZISMENT FINANGIER HUMERQD DU GOMPTE
ATTEINT L'AGE NORMAL DE LA RETRAITE [artice 30) [voirnatzs 23 4)
Pension différée intégrale, assortie de prestations de survivant, payable 3 partir de [age normal de la retraite .......... O TNOM DE UAGENCE. LE CAS ECHEANT)
MoTe 2 Une pension de retraite différée paut &tre versée 3 un taux réduit a partir de 55 ans ou de 58 ans, selon le cas. Code ou atresse ABA, SWIFT, BLZ, ABI, CAB OU autre a
Indiquez a quel age vous désirez commencer a toucher votre pension en en avisant la Caisse environ wn mois avant T uilllser pour |es viremenis (3 obtenir auprés de vatre
d'atteindre cet age. panque).
MoTE 3. Aucune forme de pension différée ne donne droit & une pension d'enfant.
MaTe 4. L'dge normal de départ & La retraite est de 85 ans lorsgue le participant a £t& admis ou réadmis 3 la WP sl o = LT 1]
Caisse |2 ler janvier 2014 ou aprés cette date. || est de 82 ans lorsgue le participant a &té admis ou réadmis 3 la
Caisse |e 1er [anvler 1990 ou aprés cette date (Il est de 60 ans lorsque |a péricde d'aMliiation a commencd avant
1990 &t 3 pas 18 Mi2mampLe). . . B. Monnale de palement : Eomme an capital Pensl
D. VERZEMENT AU TITRE DE LA LIGQUIDATION DES DROITE | OPTION OUVERTE, BANS AUTRE 2PECFICATION D'AGE, A DES PARTICIPANTS TWenillez préc izt & 7 Vel r—— 3
GUINDNT PAS ATTERT L'AGE NORMAL DE LA RETRAMTE {article 31) Note : Les prestations som payahles dans taufe monnaie choisie par e Toutefois, sauf iai Contraie, ies serant
\ersement de départ ayant pour effet d'éteindre tows autres droits 3 prestation ................... — O effeciugs en dohars des Fials-Unis. En ce qui coNCeme (3 Somme en capital, si e bendficiaire ople pour whe monnaie ufre que fe
dattar des EJ‘EI‘S-U'I’I‘S, cestla mr\que ql.l‘ effectuera la conversion, sans intervention de s Caisse.
Date: Signature: c. Adresse postale (& remplir dans tous les cas)
(Numer et rue) TVillE}
(Code postal) (Pays)
[Caumel persannel) (NUMEnD Ge [EIEpnone (DomIclie ou Gelulare))
Diate;, Signature:
PENSETFIM6}
3
PENE EITF| 1505



Comment remplir les formulaires: plus de 5 ans — Art 30

Remplissez et soumettez uniqguement les pages 1 et 2 du formulaire PENS E/7. Ne cochez qu’une seule case !!
O Y 0 AP O 0

CAISSECOMMUNEDES PENSIONS DUPERSONNELDESNATIONSUNIES
Instructions concernant le versement desprestations

Numéra UID {Numéra unigue)

i

En tant que partizipant & [a Calsse des PENSIOnS, VOUS aurez oralt, 4 vatre cessation de ervice, 3 'une oes prestations ndiquees page 2.

Las directives qui sulvant ont pour objet de vous alder 3 tabir |a formule; lisez-les avant de |a remplr - lgs nabriquees o2 |3 formule ne vous
concement pas ioutes nécessalrement.

Sl vous eslimez pouvelr prétendre & une pension d'invalldie, ne rempdssez pac |a formule maks reportez-vous a l'article 33 et les dispositions
pertinentes H ou Raglemant administratr.

1. Slvous déslrez demander I'ajournement d'un versement ou ce l'option entre les prestations (en werfu aes dsposiions de Fartiche 32 des Siafuis), Il
¥ous sulflt d'Indiquer woire adresse postale et de signer 13 deciaration chapres. Veulllez prendre note de Nmpenanta dspositon de 'article 32 qul
est applicable sl, ayant différé |'exercice d'un drok d'opllon, vous n'avez pas opté awant l'expiration d'un délal de 36 mols. || est signalé que,
corformément & 'arficle £4, la Calsse n'est pas tenue de verser des Intéréls surune prestation due mals non versée.

A
2. Zlwous oésinez donmner gés a présent des Insiructlons concemant le palement, remplissez |a formule comme |l est Indiqué claprés :
a)  Wous devez remplr les sections 1et Il et apposer vatre signature sUr les pages 2 et 3;
b} Slvous comptez malns de 5 ans d'aMilation, veus NE devez PAS remplir ¢ette formule, mals consulier le Secrétalne de veare Comite des
penslons.
(Veuillez Hine il fe: il Sl DOLF VOUS Sider & Tes VoL Pouver pretendre. )
3. Unefols remplle, 1a formule galt &re renvayee au Secrétalre de volre Comité des penslons.
4. WVeulllez noter c2 qul sult: B.
3| Un partieipant et rapute avor ateint rage de 55, de 58, de 60, 08 62 ou e 65 ans que 3l 53 penade 4'arliistion camprand Iz jour de
son cinguleme, de son huRléme, de son solxaniiéme, de son solkanbte-deuxiéme ou de son solkante-cinguleme
anniversalre, respectivemant,
b}  Ledroi & une presiation ne s'ouvre qu'aprés le dernler jour de la péride o’ affilation;
£} Aucune prestation ne peut 2tre versde avant que les pleces requises alent £1¢ regues et traltees et e palement crdennancd par
I'Administrateur de laCalsse; Pension de
d) Lespenslons e retralte mensueles pourront étre ajust2es en fonction de I'evaiution du colt de lavie. .
5. Les articles 34, 35, 35 bis, 36 et 37 des Statuts prévolent le versement automatique de certalnes prestations aux weuves, veuts, conjoinis divoncds retralte
survivants, enfants et personnes Indirectement  sharge gui remplssent les condRions requises. . v -
E. 5113 penslon a lagwalle vous avez droit est Inferizure 3 1000 oollars par an, elle peut ventuellement 8ve Integralemeant converiie en une spmime dlfferee
en capltal.
G
7. otre dassler dolt contenir une formule de o Designalion de beénslicianes 0 verseman résidusls. Toute modiication que vous deElrez apparter &
cette désignation devra &re Indiquée sur une formule PENS.AZ.
8. Encequiconcerne |3 perte des drofs aux prestations, veullez-yous reporter 3 I'aricle 46 des Statuts.
NoTe : Ne remplissez la partie ci-dessous QUE s vous demandes Faiourmement o'un versement ou de Foplion erire 16s prestalions en vertu
T des disposiiions de "article 32 r.!es S:.slufs. o est r.s;pdéque wvoire comple ne porie intérél que fusqu’a la date de cessation de service.
Si vous I'aj celle page au Secrétaire de votre Comile des pensions et CONSERVER les pages 2
ﬁ&mmsmmzmmmmmﬂmaem
Je soussignele), gemande gue le versement ce I3 presiation ou Iexercieeds
(Mo e fetires o ampamene)
I'optien qui m'est ouverte 50R MifMénd pendant dans un deélal de 35 mals, A compter de |a date de ma cessation de Service, confarmement aux o
disposfilons de Marlicle 32 des Statuts. "
A l'avenir, mon adresse postale sera la sulvane
iNumena et rue) [lle) 5
ate:

{Code pastal) [Pays)

(Caurne| persennel) {Mumens ge teléphone (Domiclie ou celllaine)

Date: Signature:,

%) CCPPNU

CAISSE COMMUNEDES PENSIONSDUPERSONNELDESNATIONS UNIES

Instructions concernant le versement des prestations
Muméra UID (Muméra unigue)

{A remplir par les participants qui comptent au moins 5 ans d*affiliation)

Section | - CHOLX DE LA PRESTATION

(VEUILLEZ COCHER LA CASE CORRESPONDANT A VOTRE CHOIX ET DATER ET SIGMER EN BAS DE LA PAGE.)

[Nomj

PEraIOM DE RETRAITE NORMALE © OFTION OUVERTE AUX PARTIGIFANTE AYANT ATTENT L'AGE RORMAL DE LA RETRAITE (article 28)
ualr nate 4)

1. Pension intégrale [}
2. Une somme en capital egale au tiers de |a pension OU & dollars, si vous désirez recevoir

ung somme en cqx‘r.d inférieure au tiers de |a pension, OU au montant de vos cotisations majoré des intéréts

si ce montant est supérieur au précédent, le SOLDE VOUS ETANT VERSE sous la forme d'une pension de

retraite, &tant entendu que vous rencncez 3 tous vos droits @ Lne PeNsIon MINIMUM. ... O
IPENSZION DE RETRAITE ANTIPEE : OPTION OUVERTE AUX PARTICIPANTE AGES DE 55 ANS OU DE 53 ANZ AU MOINS
MAIZ QUINONT PAS ATTENT L' AGE NORMAL DE LA RETRAITE {article 28) (voir note 4)
1. Pensionderetraite anticipéeintégrale ... [l
2. Une somme en capital égale au tiersde lapension QU A& dollars, sivous désirez recevor

urne somme en capital inférieure au tiers de |a pension. QU au montant de vos cotisations majoré des intéréts, si

©e montant est suneneur au preneuem l2 SCLDE YOUS ETANT VERSE sous la forme d'une penslnn oe

retraite  amticipée ... . . . - R - O

MoTe 1. Pension immédiate 3 tau réduit, avec pension de survivant. La pensicn d'enfant éventusllement payakle
n'est due qu'a partir du mement ol le participant atieint I'age normal de |a retraite, ou de son déces si cehs-oi survient
avant.

PPENSION DE RETRAITE DIFFEREE * OFTION OUVERTE, 3ANE AUTRE SPECIFICATION D'AGE, A DEZ PARTICIPANTE QUIN ONT PAZ
ATTEINT L"AGE NORMAL DE LA RETRAITE (articie 30) (valr notss 23 4)

Pension différée intégrale, assortie de prestations de survivant, payable a partir de Fage normal de la retraite ...

MNaTe 2 Une pansion de retraite différée paut &tre versée 3 un taux réduit 3 partir de 55 ans ou de 58 ans, selon le cas.
Indiquez & quel Gge vous désirez commencer a foucher votre pension en en avisant la Caisse environ wn meois avant
d'afteindre cet age.

MoTE 3. Aucune forme de pension differée ne donne droit & une pension d'enfant.

MoTe 4. L'age normal de departa la retraite est de 85 ans lorsgue le participant a €t admis cu réadmis ala

Caisse |2 ler janvier 2014 ou aprés cette date. || st de 82 ans lorsque |e participant a &8 admis ou réadmis 3 la
Caisse e 1er [anvier 1990 ou aprés cette date (Il est de 60 ans lorsque la pérlade datfilation a commence avant

1530 et n'a pas & hiemompue).

VERSEMENT AU TITRE DE LA LIGUIDATION DES DROITE ;| OPTION OUVERTE, BANS AUTRE SPECIFICATION D'AGE, A DEZ PARTICIPANTS
@AUIN'GNT PAS ATTENT L'AGE MORMAL DE LA RETRAITE (arficle 31)

Yersement de départ ayant pour effet d'éteindre tous autres droits a prestation

Signature:

PENE ENTF{1505)
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Comment remplir les formulaires: Ajournement de versement — Art 32 &) CCPPNU

Remplissez et soumettez uniquement les pages 1 du formulaire PENS E/6 ou E/7 !

CAISSE COMMUNE DES PENSIONS DU PERSONNEL DESNATIONSUNIES

E6 — moins de 5 anS pulsime

Numéro UID (Muméro unique)

(Pour les participants qui comptent moins de 5 ans d"affiliation) ‘l | | | |

1. Entani que participant & la Caisse des pensions comptant moins de 5 ans d'affiliation, vous aurez droit &
votre cessation de service, & un versement de départ au titre de la liquidation de vos droits, en vertu de
I"article 31 b} i) des Statuis.

2, 5ivous pensez avoir droit 3 une prestation de type différent, ne remplissez pas la peésente formule, mais
consuliez & ce sujet le Secrétaire de voire comité des pensions. En particulier, si vous estimez pouvoir
prétendre 4 une pension d’invalidité, reportez-vous 4 la disposition H.6 du Réglement administranif,

3. 5ivous désirez demander I"ajournement du versement pendant un délai de 36 mois, en veriu des
dispositions de I'article 32 des Statuts, veuillez indiquer votre adresse posiale et signer la déclaration ci-
APIES,

4. 5ivous désirez recevoir dés que possible le versement auquel vous avez droit, veuillez remplir uniquement
la page 2 de la présente formule et la renvoyer immédiatement au Secrétaire de votre comité des pensions.

3. Ence qui concerne la perte des droits aux prestations, veuillez-vous reporter & article 46 des Statuts.

Noie : Ne remplissez la partie ci-aprés QUE si vous demandez Iafournement du versement en veriu des
dispositions de article 32 des Statuis. Vewillez noler que voire comple ne porte intérdt que jusgu 2 la date de
volre cessation de service. 5i vous demandez Uajournement, vewiliee renvoyer la presemte page au Secrétaire
de votre comite des pensions ef CONSERVER la page 2, gue vous utiliseres pour nous nolifier votre dicision
définitive.

Je soussigné(e), demande que le versement de ma prestation

(i
soit différé pour une durde pouvant atteindre 36 mois, confornément aux dispositions de 'article 32 des Statuts.

Mon adresse postale sera i 1'avenir la suivante :

[ iamém ef nae Ville}

{Code posial) (Pays)

[Crarriel persanmel) [Muméns de téléphone [Mamicile ou cellulaine))

Dt Signature

Ajournement
de versement

CAISSECOMMUNEDES PENSIONS DU PERSONNEL DES NATIONS UNIES
Instructions concernant le versement des prestations
Numéra UID (Muméra unique)

“affiliation) = T

E7 — plus de 5 ans

En fant que participant a la Calsse des penslons, wous aurez drolt, & volre cessation de service, a l'une des prestations indiquées page 2.

Les directives qul sulvent ont pour objet de vous alder 3 &tabdr la formule; lisez-les avant de 1a remplir - ies rubriques o2 |a farmule ne woks

concement pas toutes necessalrement.

Slvous estimez pouvelr prétendre & une pension 4'invalldie, ne rempldssez pas la famuke maks reportez-vous & larticle 33 etles dispositions

pertinentes H ou Reglementadministratir,

-

=1 vous desirez gemandear I'ajournement d'un versement ou ge N'option entre les prestations (en vertu des dispositions de Namicke 32 des Statuts), I
Wous suffit d'Indiquer voire adresse postale et de signer |a sédaration ch-apres. Weulllez prendre note de NMmportante disposition de M'aticle 32 qul
26t applicabie 51, ayant difére I'exercice g'un droR O'opilon, VOUS N'EVEZ pas opte avant l'expiration o'un delal de 36 mols. |l est signale que,
conformément a I'arficle £4, la Calsse n'est pas tenue de verser des Intéréss sur une prestation due mals non versée.

S1v0uE Bsiez Bonner 025 A present des Instructions concemaniie palement, remplissez 13 formule comme || 25t INCUE CHapras
a) Vows devez remplr les sections | et Il et apposer volre signature sur les pages 2 et 3;

b} Slvouscomptez malns de 5 ans d'aMilation. vous NE devez PAS remplir catte formule, mals cansulter |2 Secretalre de vofre Comite des.
penshons.
(Wauilaz lire attertivamant las notes, qii Soul CONELES POLIF VOLIS idar 4 Jeg VLIS frouive or a)

Une fols remplle, la formule dolt &tre renvayée au Secrétalre de votre Comité des penslons.

Weulllez noter ca qui sult:

3} Un participant mest rapute avolr ateint rage de 55, de 58, de 60, e 62 ou oe 65 ans que 5| 53 periode d'arliaton comprand e jour de
EON cinguante-cinguieme, 02 50N cinguanie-huliema, de son solxaniieme, de son EolKant2-ceudleme ou o2 50N solxante-cingulems
annlversalre, respeciivemant;

b} Ledroitaune prestation ne 5'oUvre queapras le dermier jour de 1a période gatiation;

£}  Aucune prestatian ne peut &tre versée avant que les pleces requises alent 81¢ regues et traltées etle palement crdonnance par
I'AdmInisirateur de laCalsse;

d} Les pensions e retralte mensuelas pourront &tre ajustées en fonction de I'évclution du codt de lavie.

Les artides 34, 35, 35 bis, 36 et 37 des Statuts prévolent e versement automatique de certaines prestallons aux veuves, veuss, conjoinis divercas
survivants, enfants et personnes Indirectement a charge gul remplssent les condRlons requises.

=113 penslon 3 laguelle vous avez drolt estInferieure @ 1000 Collans par an, 2lle paut eventugllement £7e INtEgralement convenie en une somme
en capltal.

‘otre dossler dolt contenirune formule de o Ddsigmation de bédnéliciares d'un versemeant résiduel ». Toute modification gue vous déslrez apporter &
cetta oasignation devra efre Indiquee sur una formule PENS.AZ,

En c2 qul concerne |a perte des drofs aux prestations, weullez-wous reporter a I'article 46 des Statuls.

NoTe - Ne remplisser la partie ci-dessous QUE si vous demandez Fajourmnement d'un versement ou de Foption enire les presiations en veartu

des dispositions de Narticle 32 des Statuts. If eSt rappafd que voLre comple Ne perte intérel que jusqu’a ia date de cessation de service.
5i vous demandez I'sjournement, veLillez refvaoyer celle page sl Secrétaire de votre Covnile des pensions el CONSERVER les pages 2
& 3, Gue vous tISEREE FOUF NOLS rotifier votre decision definilive

JEBOUSSInEe) gemande gue Ie versement 08 |3 prastalion ou lexerciceds

o Famy

I'opilon qul m'est cuverte soR différé pendant dans un deélal de 35 mols, a compter de |a date de ma cessation de service, conformeément aux
dispesfiions de raricle 32 des Statuts.
A l'avenir, mon adresse postale sera la sulvante :

{MUmera et ree ) (VLI

1Code postal) [Pays)

{Courrel personnel} (Muméro de téléphone {Domiclie ou cellulaire )

Date:_ Signature:

1 PEME ETF1203)



Comment soumettre les documents et
suivre son dossier de separation




Envoi de vos documents de cessation de service &) CCPPNU

YUNJSPF

A l'intérieur de votre
portail Espace client
(MSS), sous l'onglet

« Envoi électronique
de documents », vous
pouvez envoyer vos
documents de
cessation de service

United Nations Joint Staff Pension Fund

Menu
Page d'accueil
Versements

Documents
Afficher les documents existants

Demande de document ad hoc

Formulaires en ligne
Piéces justificatives

Demande de validation (article
23)

Données personnelles
Dependents

Demande de restitution (article
24)

Demande de transfert entrant »
(Article 13)

Envoi électronique de N
documents /,

Bienvenue 18/09/2025

Boite de réception

a lintérieur de cef ong MSS Dans ce cas, vous n'avez pas besoin d'envoyer les documents orlgmaux sauf instructions contraires de la Caisse.

Clause de non-responsabilité:

L'utilisation de la fonctionnalité de mise en ligne de documents sur MSS est sujette & 'acceptation de la politique de confidenfialité de la Caisse des pensions et des
conditions d'utilisation de 'Espace Client MSS. L'utilisation de la fonctionnalité de mise en ligne de documents sur MSS signifie accepter les conditions générales
indiguées a cet égard.

Remarque importante: Cette fonction ne permet pas de poser des questions sur les pensions. Toutes les di des doivent étre soumi par le biais des canaux
établis, comme indigué sur le site Web de la Caisse hitps:/www unjspf org/fricontact-us/.

Directives pour la tri ission de doc via 'Espace client MSS:
Veuillez lire attenfivement les instructions suivantes afin d'utiliser avec succés cette nouvelle fonction de téléch t de doc s via I'Espace client MSS.

Tous les formulaires officiels de la Caisse devront étre téléchargés, imprimés, datés et signés (manuscrit) avant d'ére transformés dans un format permettant leur
téléchargement. La Caisse n'accepte pas les formulaires comportant des signatures électroniques.

Toutes les inf tions que vous i doivent étre exactes et complétes.

Notez qu'il n'y a pas d'authentification & deux facteurs dans le cadre de ce processus.

En soumettant les formulaires de la Caisse par voie électronique via I'espace client MSS, vous confirmez que |a signature apposée sur le formulaire est votre signature
originale.

Tout formulaire officiel de la Caisse qui comporte une exigence d'authentification de votre signature par un fonctionnaire des Mations Unies ou du gouvernement, ou par
un notaire, doit étre rempli selon les instructions. Veuillez consulter le site web de la Caisse pour obtenir des conseils sur Fauthentification de la signature:

hitps: v unjspf orgfir/for-clients-fr/authentification-des-signatures-et-des-documents/.

Avant de pouvoir télécharger vos documents, vous devez créer un fichier JPEG, JPG ou PDF du document diment complété, que vous devez ensuite sauvegarder sur
votre ordinateur ou votre appareil afin de pouvoir télécharger le document vers MSS via cette fonctionnalité.

Tous les documents doivent étre téléchargés au format JPEG, JPG ou PDF; aucun autre type de fichier n'est accepté..

Les documents doivent étre téléchargés un par un en tant que fichiers individuels (n'incluez PAS plusieurs documents dans le méme fichier PDF, JPG ou JPEG).

Vous pouvez télécharger un maximum de cing (5) documents en une seule soumission électronique. Si vous souhaitez soumetire plus de 5 documents, vous devez
créer une nouvelle soumission.

La meilleure fagon de télécharger les documents est d'utiliser les versions actuelles des navigateurs Google Chrome, Mozilla Firefox, Internet Explorer (IE)
et Microsoft Edge. Nous ne recommandons PAS l'utilisation du navigateur Apple Safari (pour les systémes MAC), car il peut entrainer des problémes de
téléchargement et des échecs.

Wanillaz enivra lae dtanac avnlinndac dane ra naranranha naor narantic la coecae do talarh it at da la icci rac dnarumantc



https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/
https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/
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@) CCPPNU

Envoi de vos documents de cessation de service

@) UNJSPF

United Nations Joint Staff Pension Fund

Bienvenue PHILIPPE MARC GAY  18/09/2025

Telecharger document

Menu o
, ) Sujet: Document Submission ~
Page d'accueil

Versements Fichiers

S . I Documents

uivre les Afficher les documents existants E;!ie:rt_mnﬂer Choose File | No file chosen Télachargen Effacer
A Demande de document ad hoc )

étapes

: Formulaires en ligne Envoyer Abandonner
suivantes ormuatre= = 1 1
Piéces justificatives 2

Demande de validation (article
23)

Données personnelles
Dependents

Demande de restitution (article
24)

Demande de transfert entrant
(Article 13)

Estimation

Envoi électronique de
documents

Aide



ﬂ£<

Envoi de vos documents de cessation de service “) CCPPNU

ID - Identification Docs (Passports, DL, National ID, etc.)

@w UNJSPF N

MEDCERT - Medical Certificate

United Nations Joint Staff Pension Fund

PF23 - Pl or Address Change
PF23M - Change of Address (only)

PIE2 - PI for Survivors and Disability

Telecharger document Sélectionnez ici le
PIEEG - Pl for CS < & years
type de document

Menu
Sujet: issi -
Page d'accueil = | Document Submission v RIS et Envoyer

Versements Fichiers PIES - Pl re-employment after retirement
Documents
Afficher les documents existants ?ICE:?:rt_iDHHEF Choose File | No file chosen Télacharger | Effacer PIPF23A - Pl - Deferred Benefit

Demande de document ad hoc
. PIPF23B - PI - Child into Payment (after early retirement) -
Formulaires en ligne 0 File Name

Piéces justificatives O TEST PENS E7.pdf
Demande de validation (article

23) 4

Données personnelles Résultats des dimées 1-1de1

Dependents
Abandonner
Demande de restitution [article
24)

Demande de transfert entrant
{Article 13)

Estimation 2

Envoi électronique de
documents

Aide




Suivi de la réception de vos documents de cessation de ) CCPPNU
service par la Caisse

A l'intérieur de votre portail Espace client (MSS), sous I'onglet PIECES JUSTIFICATIVES, vous pouvez suivre la
réception par la Caisse des trois principaux documents de cessation de service requis pour votre cas par la
Caisse (PF4/SEP, SEPPA et PI)

Suivi de pieces justificatives
Menu

Page d'accueil
Versements [#] Historique | . Exporter
Documents MNom du Document Date de réception| Date d'acceptation Date de rejef Raison du rejet Annee CE

Formulaires en ligne

Pieces justificatives

Données personnelles Lorsque cette page apparait vide, cela signifie
Pependents qu’aucun document de cessation de service n'a
E;}mandedevalidatiun:arﬁcle encore eté regu par la Caisse, et qu’aucune

information n‘est donc encore disponible sur cette
page. Cette page sera remplie une fois qu’au
moins un des documents clés de cessation de
(Article 13) service requis aura été recu par la Caisse.

Demande de restitution {article
24)

Demande de transfert entrant

Estimation

Envoi electronique de
documents 47

Aide


https://www.unjspf.org/fr/a-propos-du-libre-service-pour-les-membres-mss/

Suivi de la réception par la Caisse de vos documents de ) CCPPNU

cessation de service dans votre compte MSS
Comment lire I'onglet « Pieces justificatives » :

Suivi de piéces justificatives
Menu

Page d'accueil

Versements [E] Historique | .} Exporter
Documents Mom du Document

Formulaires en ligne Separation - Pl - Paymenl Instruction

Piéces justificatives Separation - PF4 or E4 - Separation Nolificatlo

- Separalion - SEPPA - Parsonnel Aclion
Donnees personnelles

Dependents
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CONCLUSION: Matériels et outils ) CCPPNU

Pages clés de la CCPPNU a consulter sur https://www.unjspf.org/fr/ :

1.

En voie de séparation ou de retraite — tous les sujets sur la séparation/retraite :

https://www.unjspf.org/fr/pour-les-clients/separating-or-retiring-fr/

Options de prestation de la CCPPNU — explication de toutes les prestations principales, y

compris les tableaux comparatifs: https://www.unjspf.org/fr/for-clients-fr/options-de-
prestations/

Apercu du processus de cessation de service — informations pratiques sur le processus de
séparation

Informations générales sur la cessation de service — téléchargez aussi le “Flyer:
Separation Checklist”,

Comment soumettre des documents a la CCPPNU - explication des différentes facons
dont les membres de la Caisse peuvent soumettre des documents a la Caisse : Soumettre
des documents a la Caisse.
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Prendre sa retraite ou se séparer : Visionnez la vidéo




Contacter la CCPPNU




Contacter la CCPPNU &) CCPPNU

En utilisant les coordonnées fournies
sur la page Contactez-nous de la
Caisse.

- . Contactez-nous
Utilisez toujours les canaux de contact

officiels, pour vous assurer que vos
demandes sont diment regues, @
reconnues, suivies, acheminées en

interne pour examen et que vous u

recevez une réponse en temps |

opportun. Y = 3

"l

Soumettre des
documents
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